
STEP 1: 
FLEX PARVOPRRS contains one 
bottle of Reprocyc® ParvoFLEX 
and one glass amber bottle of 
Ingelvac PRRSFLEX® MLV. 

PASO 1: 
FLEX PARVOPRRS contiene una  
botella de Reprocyc® ParvoFLEX 
y una botella de Ingelvac 
PRRSFLEX® MLV liofilizada. 

STEP 2: 
Insert vented transfer spike into 
REPROCYC PARVOFLEX bottle.

PASO 2: 
Inserte la aguja de transferencia 
ventilada dentro de la botella de 
REPROCYC PARVOFLEX.

STEP 3: 
Slowly insert the vented transfer 
spike into the INGELVAC 
PRRSFLEX MLV vaccine bottle, 
releasing the vacuum. 

PASO 3: 
Inserte lentamente la aguja de 
transferencia ventilada dentro la 
botella de vacuna INGELVAC 
PRRSFLEX MLV, liberando el vacío.

STEP 4: 
While still connected by transfer 
spike, rotate the vials so 
REPROCYC PARVOFLEX is on top.

PASO 4: 
Mientras aún están conectados 
por la aguja de transferencia, gire 
los viales de manera que la botella 
de REPROCYC PARVOFLEX esté 
en la parte superior.

STEP 5: 
Transfer a portion of the vaccine 
from the REPROCYC PARVOFLEX 
bottle into the INGELVAC 
PRRSFLEX MLV bottle. The 
amount transferred needs to be 
enough to rehydrate the INGELVAC 
PRRSFLEX MLV product.

PASO 5: 
Transferir una porción de 
vacuna de la botella de 
REPROCYC PARVOFLEX a la 
botella de INGELVAC PRRSFLEX 
MLV. La cantidad transferida 
tiene que ser suficiente para 
rehidratar el producto INGELVAC 
PRRSFLEX MLV.

STEP 6: 
With the vented transfer spike 
still in place, flip the INGELVAC 
PRRSFLEX MLV and REPROCYC 
PARVOFLEX bottles so all 
product transfers into the 
REPROCYC PARVOFLEX bottle.

PASO 6: 
Con la aguja de transferencia 
ventilada todavía en su lugar, 
voltee las botellas de INGELVAC 
PRRSFLEX MLV y REPROCYC 
PARVOFLEX para que todo el 
contenido se transfiera a la 
botella de REPROCYC 
PARVOFLEX.

STEP 7: 
Shake well and use immediately.

PASO 7: 
Agite bien y utilice de inmediato.

STEP 8: 
Administer 2 mL dose 
intramuscularly (in the neck per 
PQA Plus® guidelines).

PASO 8: 
Administre una dosis de 2 ml 
intramuscular (en el cuello 
siguiendo las directrices de PQA 
Plus®).
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Scan here to view 
mixing video

More Information: 
Effective PRRS management requires a systematic approach utilizing complementary components of PRRS 
control along with a MLV vaccine. Boehringer Ingelheim Animal Health USA Inc. provides a complete toolbox 
that includes technical support, education, training, diagnostic services, science-based strategies, leading 
knowledge and more.

Más información: 
El manejo efectivo de PRRS requiere un abordaje sistemático que utilice componentes complementarios de 
control de PRRS junto con una vacuna viva modificada. Boehringer Ingelheim Animal Health USA Inc. proporciona 
un conjunto completo de herramientas que incluyen soporte técnico, educación, entrenamiento, servicios de 
diagnóstico, estrategias basadas en la ciencia, conocimientos de vanguardia y mucho más.

For additional information or questions, contact your Boehringer Ingelheim Animal Health USA Inc. 
representative or call 888-637-4251.

Para información adicional o preguntas, contacte a su representante de Boehringer Ingelheim Animal 
Health USA Inc. o llama al 888-637-4251.

Directions for proper mixing of FLEX PARVOPRRS for the customized control of M. hyo and PRRS. 
Direcciones para el mezclado adecuado de FLEX PARVOPRRS como parte del control personalizado  
de M. hyo y PRRS.

FLEX ParvoPRRS®® VACCINE MIXING GUIDE
FLEX ParvoPRRS®® GUÍA PARA EL MEZCLADO DE VACUNA


